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AY un caballero que desea ver-
I I lo, sefior.
Estas palabras fueron pro-
nunciadas con lentitud por
Ling Su, el ayudante chino
del célebre detective.
Céleman, que estaba recos-
tado en su sillén, leyendo un
informe que acababa de reci-
bir de su agente en Moseii, levanto rapida-
mente la vista.

—_Creo habherle dicho que no deseaba ser
molestado — le dijo en fono
enérgico,

—§i, sefior — le contestd
el chino; — pero el caballe-
ro que ha venido es el ims-
pector Castleton, y la se-
mana pasada usted me orde-
né que lo hiciera pasar en
cualquier momento que lle-
gara, siempre que usted es-
tuviese desocupado.

Mientras hablaba Ling Su
hizo una reverencia, y Cole-
man no pudo menos que
sonreir. -

—Hégalo pasar en segui-
da, Ling Su — le dijo el de-
tective.

La figura del chino des-
aparecié con notable rapi-
dez, y casi inmediatamente
la puerta volvié a abrirse de-
jando pasar a un joven de
elevada estatura, anchos
hombrog y aspecto simpé-
tico.

—{Hola, Castleton! }Qué
asuntos lo traen por adui,
mi amigo? — le preguntd
Nelson Céleman con alegria,

El recién llegado se son-
ri6, dejando ver una denta-
dura blanca, fuerte y simé-
trica.

—Log mismog de siempre
— le contesté. — Neacesito
11 cooperacién, y aunque
hasta ahora nada ha ocurri-
do, no hay duda de que se
producirdn novedades, y yo
deseo evitar que ocurra na-
da desagradable, si me c¢s
posible. Se trata de esto,
sefior Coleman: }conoce us-
ted a “La Arana”?

—No se lo puedo deeir de
buenas a primeras — le
contesté el aludido; — pero
le advierto gque cse nombre
no me parece nada agra-
dable.

—Tampoco es persona
agradable la que lleva ese
seuddnimo — prosiguio el
inspector. — “La Arafa” es
el lider de una de las ban
das mas temibles de forajidos que existen
en Londres, y desde hace varios afios Scot-
land Yard estd haciendo lo posible por
echarle el guante, pero es demasiado as-
futo y siempre consigue escaparse de nues-
tras redes.

Por loe informes ¢gue me ha suminis-
trado uno de los agentes de investigaciones,
he tenido conocimiento de que se sorpren-
di6 una conversacion entre dos componen-
tes de la banda; pero, como es mnatural,
ellos ignoran gue nosotros estamos ente-
yados de lo que han dicho. Ha sido una
mera coincidencia la que nos proporciond
estos datos. Uno de nuestros agentes, que
se hallaba investigando un caso cerca de
Shrediteh, disfrazado de marinero, entrd
en un bar para tomar una taza de café, v
en esas circunstancias sorprendié el se-
creto. ..

—Cuénteme de lo que se trata — le in-
terrumpié el detective.
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—Para ahreviar, le diré que “La Arafia”
estd vigilando cierta casa de Hatton Gar-
den, perteneciente a un hebreo acaudalado.
Este hombre comercia en piedras precio-
gas, pero silo de las mis valiosas y mejo-
yes. Sus oficinas estdn instaladas en el
piso superior del edificio, y a veces el sefior
Goldgrein, que asf se llama el comerciante,
lleva consigo piedras preciosas por valor
dé mag de cincuenta mil pesos, El proximo
viernes a la noche recibira un pequenio pa-
quete de brillantes, de Amsterdam.
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Centimetro a centimetro, fué avanzando, hasta que por fltimo
ge encontrd en el otro lado. Luego, sacando una lupa de aumento,

procedié a examinar la ventana. ..

—Y este sujeto “La Araia” tratard de
apoderarse de él, jno es asf?

—8i, sefior Céleman — le contesté el
inspector. — Esa es la verdad. A mi me
corresponde impedir que pueda llevar a
cabo su tentativa, pero no 8é cémo me las
cpmpondré para evitarlo. Por eso es que
vine a eonsultarle,

—;Ha hablado usted con el comerciante
respecto al asunto? .

—No; estos datos me fueron suministra-
dos recién esta mafiana. Ademis, si tuviese
gue habérmelas con un delincuente comiin,
resultarin una tarea ficil; pero yo sé que
“La Arana” es muy habil y astuto, y pue-
de usted tener la seguridad de que no in-
tentard dar el golpe a menos que lo con-
sidere factible y sin peligro.

—Le aconsejo que destaque algunos
apentes en el vestibulo de entrada y deje
también un par de ellos en la puerta que
da a las oficinas. También podria hacer que

otro quedara dentro de las oficinas, en caso
necesario. De esta manera evitard que pue-
da apoderarse de las piedras preciosas. Sin
embargo, ereo que seria mas conveniente
que nos entrevistdramos con el comercian-
te e inspeccionidramos el edificio — dijo
Céleman, — Voy a llamar a Ling Su y nos
iremos en avptomovil a Molborn Circus.

—i Es usted muy amable! — declard Cast-
leton agradecido. — Ya sabe usted que son
muchos los favores que le debo...

—A propésito le interrumpié Nelson
Céleman, — j Sabe usted si
“La Arafia” se llama Wax-
ter Webb ? Se me ocurre que
su sobrenombre pueda deri-
varse de aquel apellido,

—Es ¢l mismo — asintio
Castleton.

—Entonces estd usted
frente a un caso dificil —
le dijo sonriendo el defeeti-
ve.— Waxter Webb es, efec-
tivamente, un sujeto muy
hibil y, en mi opinién, de
los mds peligrosos de Euro-
pa. En dos ocasiones he te-
nido que habérmelas con él;
pero fué demasiado astuto
para que se l¢ pudiera pro-
bar que él era el autor del
delito que yo investigaba, a
pesar de ser el tinico respon-
sable. No obstante, me ale-
gro de que haya venido a
verme, porque pasaremos
uncs momentos. emocionan-
tes. Aqui estd Ling Su con
el auto. Venga por este la-
do, Castleton.

Nelson Céleman condujo
al inspector fuera de su es-
tudio y, atravesando un co-
rredor, descendieron hasta
la puerta de calle, donde les
esperaba el vehiculo. Mo-
mentos después marchaban
a gran velocidad en diree-
cion & Holborn,

El detective hizo detener
el auto a algunaz cunadras
de su destino e hizo el resto
del trayecto a pie. La calle
Weston era muy angosta, v
los edificios en ella situados
servian en su majyoria como
oficinas, Todos tenian tres
pisos, y cada uno de ellos
poseia una puerta que daba
a la calzada, El nimero 16
se encontraba casi al extre-
mo de la calle. La puerta
estaba abierta y Céleman,
acompanado del inspector,
entré. Una escalera daba
acceso a loa pisos superio-
res, y por ella subieron has-
ta legar al ultimo.

—Este parece ser el caballero a quien
buscamos — dijo Nelson Céleman al ver
que de pronto se sbria la puerta de un es-
eritorio, apareciendo en el umbral un hom-
bre de edad madura y anchas espaldas.

El inspector Castleton se adelantd.

—Perdone, sefior — le dijo en tono sua-
ve. — (Es usted el sefior Goldgrein?

El interpelado levantéd las cejas sorpren-
dido.

—Si. ;Qué desea, sefior? Creo que no lo
conozeo — le contesto.

—oy empleado de la policia — respondié
el ingpector, — y este seiior es un eolega
mio. Le agradeceré quiera concedernos una
breve entrevista.

—Pasen a mi despacho particular — les
dijo el comerciante, — I8 mds eonfortable
que esta otra oficina donde trabaja mi per-
sonal. Tomen asiento — agregé entrando
en el escritorio. — Espero que no serd un
asunto grave el que los trac aqui,
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